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patenteapunti
• se non vengono rispettate
le regole indicate, per
esempio non usare le cintu-
re di sicurezza davanti o die-
tro, vengono tolti alla paten-
te di chi guida l’auto

• l’inosservanza delle regole
indicate per i motocicli
comporta la perdita di

Attenzione
i seggiolini e tutti gli altri
dispositivi di sicurezza,
comprese le cinture,
devono essere omologati,
e cioè devono avere una di
queste sigle: ECE 44, oppure
ECE R 44, oppure R 44.punti5 punto1

Sui ciclomotori è vietato tra-
sportare passeggeri, sia
adulti che bambini.

Fino a 3 anni
• sui sedili anteriori devono sedere su
un seggiolino omologato che deve es-
sere trattenuto al sedile dell’auto con la
cintura di sicurezza;
• sui sedili posteriori si può usare lo
stesso seggiolino omologato ma soltanto
se il bambino è accompagnato da un
adulto che abbia almeno 16 anni, e che
abbia la cintura di sicurezza allacciata.
Dai 3 ai 12 anni e di altezza
fino a 150 centimetri
sia sui sedili anteriori che su quelli po-
steriori possono sedere su un seggioli-
no omologato, adatto al peso e all’altezza
del bambino, oppure possono sedere
direttamente sul sedile dell’auto, indos-
sando le cinture di sicurezza che però
devono avere il meccanismo adattatore
per i bambini.

Dai 12 anni o se il bambino
è più alto di 150 centimetri
come gli adulti, il bambino può sedere
sia sui sedili anteriori che su quelli po-
steriori, indossando le cinture di sicu-
rezza.

BAMBINI A BORDO CICLOMOTORI

personeabordoecinturedisicurezza

• adulti è vietato trasportare
passeggeri sulla bicicletta;
• bambini si può trasportare
un bambino di età fino a 8
anni, utilizzando un apposito
seggiolino, che deve essere
omologato.

BICICLETTE

AUTOMOBILI
Il numero massimo di persone che pos-
sono stare nell’auto è indicato sul libret-
to (carta di circolazione)
Oltre al numero massimo indicato sul
libretto, è possibile caricare 1 o 2 bam-
bini, ma:
• i bambini in più devono avere meno di
10 anni;
• possono stare solo sul sedile poste-
riore;
• devono stare seduti insieme ad un
adulto che abbia almeno 16 anni, e che
abbia la cintura di sicurezza allacciata.

Tutti i passeggeri devono indossare le
cinture di sicurezza, sia quelli che sie-
dono davanti che quelli che siedono
dietro.
Ci sono alcuni casi in cui è consentito
di non utilizzare le cinture, per motivi
sanitari, ma in questo caso bisogna ave-
re con sé un certificato medico che ne
dimostri la motivazione.

• È possibile trasportare un
passeggero, adulto o bambi-
no, purchè sieda in modo
stabile ed equilibrato nella
parte del sedile predisposta
per il passeggero.
• I bambini non possono es-
sere trasportati davanti al
guidatore, né seduti né in
piedi.

MOTOCICLI



driver’s license points

peopleonboardandseatbelts
MOTOR VEHICLES

The maximum number of passengers that can be carried in a car is
written in the logbook (”Libretto”).
Besides the maximum number shown on the logbook, it is possible to
carry 1 or 2 children in addition. However:
• these children must be under 10 years old;
• they must be on the back seat;
• they must sit together with an adult who is at least 16 years old with

a fastened seatbelt.

All passengers must wear seatbelts, both those who are sitting in the
front and those who are sitting in the back.
There are a few cases in which seatbelts are not mandatory, for health
reasons. However, in this case an appropriate medical certificate must
be carried with the person.

CHILD PASSENGERS
Up to 3 years
• in front, children must sit in an approved carseat which must be

fastened to the front seat with a seatbelt.
• in rear seats, the same approved carseat may be used but only if the

child is accompanied by an adult who is at least 16 years old and is 
wearing a seatbelt.

From 3 to 12 years and 150 centimeters high
An approved carseat, suitable for the weight and height of the child
may be used, or children can sit directly on the seat with a seatbelt if
a regulation device for children is on the seatbelt.

From 12 years on, or if the child is over 150 high
The child can sit on both front and rear seats wearing a seatbelt.

MOTORCYCLES
• It is possible to carry a passenger, adult or child, provided that they 

sit in a stable and balanced manner on the part of the seat meant for
passengers.

• Children may not be carried in front of the driver, neither sitting nor 
standing.

MOPEDS
It is forbidden to carry passengers on mopeds, neither adults nor children.

BICYCLES
Adults
It is forbidden to carry an adult passenger on a bicycle.

Children
A child up to 8 years old can be carried using an approved seat, which
must be adequate for the child’s height and weight.

• If the previous rules are not
complied with (i.e. not using
seatbelts in the front or rear
seats),

• Failure to comply with the
above rules for mopeds
entails the loss of

Attention
Carseats and all other safety
devices, including seat belts,
must be approved, which
means they must display one
of these abbreviations: ECE
44, ECE R 44 or R 44.points5 point1

are taken away from the
license of the person
driving.



permisàpoints

personnesàbordetceinturesdesécurité
VÉHICULES

Le numéro maximum de personnes qui peuvent être dans l’auto est
indiqué sur la carte grise.
On peut dépasser le numéro maximum indiqué sur la carte grise lorsqu’on
charge 1 ou 2 enfants mais:
• Les enfants en plus doivent être moins de 10 ans.
• Ils peuvent être assises sur les siéges arrière.
• Ils ne doivent être assises que avec un adulte de plus de16 ans et qui

a la ceinture de sécurité.

Tous les passagers assis devant et derrière doivent utiliser la ceinture
de sécurité.
Pour des problèmes de santé parfois, il est permis de ne pas utiliser la
ceinture de sécurité mais en ce cas-là il faut avoir avec soi un certificat
médical.

LES ENFANTS À BORD
Jusqu’à 3 ans
• Sur les siéges antérieurs ils doivent s’asseoir sur un siége pour enfants

homologué qui doit être retenu au siège de l’auto pour la ceinture de
sécurité.

• Sur les siéges postérieurs on peut utiliser un siége pour enfants 
homologué mais seulement si l’enfant est accompagné par un adulte
de plus de 16 ans avec la ceinture de sécurité.

De 3 à 12 ans et taille jusqu’à 150 cm
Sur les sièges antérieurs que sur les sièges arrière ils peuvent s’asseoir
sur un siège homologué adapte au poids et à la taille de l’enfant, ou
alors ils peuvent s’asseoir directement sur le siège de la voiture en
attachant la ceinture de sécurité qui doit avoir le mécanisme adapte
aux enfants.

De 12 ans ou si l’enfant est plus haut de 150 cm
L’enfant peut s’asseoir sur les sièges antérieurs aussi bien que sur ceux
arrière en attachant la ceinture de sécurité.

MOTOCYCLES
• Il est possible de transporter un adulte ou un enfant pourvu qu’il soit

assis de manière stable et équilibré sur le siège arrière.
• Les enfants ne peuvent être transportés ni assis ni débout devant 

avec le conducteur.

CYCLOMOTEURS
Pour les cyclomoteurs il est interdit de transporter les passagers adultes
aussi bien que les enfants.

BICYCLETTES
• Il est interdit de transporter les passagers adultes sur la bicyclette.
• On peut transporter sur la bicyclette un enfant jusqu’à 8 ans en utilisant

un siège spécial qui doit être homologué.

Si on ne respecte les règles
qu’on a indiquées on enlève
des points du permis de
conduire. Par exemple: si on
n’utilise pas les ceintures de
sécurité on enlève

Qui ne respecte pas les règles
indiquées pour les
motocycles, perd

Attention
Les sièges pour enfants et
tous les autres dispositifs de
sécurité, y compris les
ceintures, doivent être
homologués, c’est à dire
doivent avoir un de ces sigles:
ECE 44 ou ECE R 44 ou R 44.points5 point1

à celui qui conduit la voiture.
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